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Dó

B

mi

B

no

B

cán-

B

ti

B

cum

B

no

H

-

B

vum, *

B

can

B

tá
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Cantáte Dómino, bened́ıcite nómini eius, *
annuntiáte de die in diem salutáre eius. RZ. Bend́ıcite.

Annuntiáte inter gentes glóriam eius, *
in ómnibus pópulis mirab́ılia eius. RZ. Bend́ıcite.

Afférte Dómino, famı́liæ populórum, *
afférte Dómino glóriam et poténtiam. RZ. Bend́ıcite.

Afférte Dómino glóriam nóminis eius. *
Adoráte Dóminum in splendóre sancto. RZ. Bend́ıcite.

Contremı́scite a fácie eius, univérsa terra. *
Dı́cite in géntibus: Dóminus regnávit. RZ. Bend́ıcite.
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Žalm 96 (95), 1.2.3.7.8.9.l0a

Zṕıvejte Hospodinu ṕıseň novou, *
zṕıvejte Hospodinu, všechny země! RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Zṕıvejte Hospodinu, dobrořečte jeho jménu, *
rozhlašujte den po dni jeho spásu! RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Vypravujte mezi národy o jeho slávě, *
všem lidem o jeho divech. RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Vzdejte Hospodinu, rodiny národ̊u, *
vzdejte Hospodinu slávu a moc, RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Vzdejte Hospodinu slávu jeho jména. *
V posvátném rouchu klaňte se Hospodinu! RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Třeste se před ńım, všechny země! *
Hlásejte mezi pohany: Hospodin kraluje, RZ. Dobrořečte jeho jménu.


